
 

CONV 185/02 sch/DK/hü  1 
    DE 

EUROPÄISCHER KONVENT 

DAS SEKRETARIAT 

 Brüssel, den 11. Juli 2002 (17.07) 
(OR. en) 

  

CONV 185/02 
 
 
 
 

  
 

 
 
ÜBERMITTLUNGSVERMERK 
Absender: das Sekretariat 
Empfänger: der Konvent 
Betr.: Anlage II zu den Schlussfolgerungen des Europäischen Rates (Sevilla) 
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Die Mitglieder des Konvents erhalten in der Anlage ein Schreiben des Mitglieds des Konvents 

Herrn Paraskevas Avgerinos an den Präsidenten des Konvents sowie die Antwort des Präsidenten. 
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Athens, 2 July 2002 

MR VALERY GISCARD D’ESTAING 

President of the Convention for the Future of Europe 

 

 

Dear President, 

 

Annex II of the Conclusions of the European Council of Seville refers to changes in the 
structure and function of the Council. 
 

It is stated: “In order to improve the function of the Council with the view of enlargement, 
the European Council approves the following changes….” 
 

I believe that the Council should not proceed to the reform of an institution before the 
conclusion of the works of the Convention. Even if the Council decides not to accept our 
proposals, it cannot ignore our mission. Inevitably, such a behavior raises doubts on the 
importance that the European Council attaches to the work of the Convention. 
 

I strongly believe that the Convention should discuss and condemn this action of the 
European Council.  
 
 
 
Yours sincerely, 
 
Paraskevas Avgerinos 
Representative of the Greek Parliament 
 
 
 
 
 
c.c Members of the Convention for the Future of Europe 
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Brüssel, den 10. Juli 2002 

 

Herrn Paraskevas Avgerinos 

 

 

Sehr geehrter Herr Avgerinos, 

 

ich danke Ihnen für Ihr Schreiben vom 2. Juli 2002, in dem Sie mich auf Anlage II der Schluss-

folgerungen des Europäischen Rates (Sevilla) hinweisen. 

 

Sie schlagen vor, dass der Konvent das Vorgehen des Europäischen Rates in Bezug auf die Reform 

des Rates verurteilt. Leider kann ich Ihnen darin nicht zustimmen. Der Europäische Rat hat durch-

aus das Recht, sich um bessere Arbeitsmethoden für sich selbst und den Rat zu bemühen; und ich 

weise darauf hin, dass die in Sevilla vereinbarten Verbesserungen alle im bestehenden Rechts-

rahmen liegen. Der Konvent hat die Aufgabe, Reformmöglichkeiten zu prüfen, die weiter gehen 

und Vertragsänderungen erfordern würden. 

 

Meines Erachtens sollte der Konvent nicht den Anschein erwecken, dass er autonome Reformen in 

den europäischen Organen blockieren möchte.  

 

Hochachtungsvoll, 

 

 

 (Unterschrift) 

  

 Valery Giscard d'Estaing 

 

 


	Mr Valery Giscard D’Estaing

